
Himene ma te M≤rû
Elevons nos chants sacrés

Avec adoration    q = 76-92
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1. Hi - me - ne ma te m≤ - rû, No te Sa - ba -
2. Ma - ha - na mo - ◊a, ma - ha - na hau, I - mi ta - tou

1. E - le - vons nos chants sa - crés, En ce sab - bat
2. En ce jour de joie, de paix, Nous cher - chons a -
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ti mo - ◊a; Faa - e - a ta - tou, i te o - hi - pa,
i te o - ra. U - tu - ◊a mai - tai, u - tu - ◊a mai - tai.

ras - sem - blés, Re - pos des cieux, re - pos des cieux.
vec pié - té Le vrai sa - lut, le vrai sa - lut,
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E haa - mo - ri ta - tou i te A - tu - a, No To - ÷na
I - a ra - ve ta - tou i te o - ro - ◊a Mo - ◊a

Nos re - mer - cie - ments à Dieu Nous chan - te -  rons
Et pre - nons le sa - cre - ment Com - me Jé - sus

? # œ . œ ˙ œœ œœ œœ œœ œœ œœ œœ œœ œœ # œœ œœ n œœ œœ œœœ . œ ˙



& # ˙̇ # œœ ˙̇ œœ n œœ œ ..œ œœj œ œ ˙̇ œœ ˙̇ œœ ˙ ..˙Œ œ
mau mai - tai, No To - ÷na ra mau mai - tai.
no Ie - su, I te o - ro - ◊a mo - ◊a.

en tous lieux, Nous chan - te - rons en tous lieux.
l’a vou - lu, Com - me Jé - sus l’a vou - lu.
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3. Fa-a-ra-hi te pe-he mo-◊a,
    Ha-e-ha-a-- te-- a-au,
    No te-- tu-si-a i pû-pû-hi-a
    I to ta---tou ra Me--tu-a he-re
    No te a---ro--ha ra-hi,
    No-- te-- a-ro-ha ra-hi.

4. Me-a mo-◊a mau te-- Fa-tu.
    Fau-faa ra-hi-- Ta--÷na parau:
    Ta-ta-ra-ha-pa, e-- ia-- o-ra
    A-- fa--◊i ta ta-tou ra mau ha-ra.
    E-- a-- ta--ta--ra-ha-pa,
    E-- fa--a-o-re mai O-ia.

3.  Nos chants montent doucement, 
     Avec joie, au firmament, 
     Un cœur brisé, un cœur brisé,
     Nous offrons en ce moment 
     A Jésus martyrisé, 
     A Jésus martyrisé.

4.  Gloire au Seigneur trois fois saint, 
     A son message divin:
   «Repentez-vous, repentez-vous!
     Car si lourds soient vos péchés,
     Ils vous seront pardonnés, 
     Ils vous seront pardonnés!»

D’après le texte anglais de William W. Phelps, 1792–1872
    Texte inclus dans le premier livre de cantiques de l’Eglise,1835.
Musique de Thomas C. Griggs, 1845–1903
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